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Waarom ventileren ?

Het is aangeraden om minstens 12 maal per dag uw woning te 
verluchten. Maar ventileren via open ramen is energieverspillend 
en niet efficiënt. Daarom is een gecontroleerde ventilatie de 
enige oplossing : verse lucht zonder tocht of vochtproblemen 
en daarbovenop is het een inbraakveilige, insectenwerende en 
regeninslagvrije manier.

Pourquoi aérer ?

Il est recommandé de rafraîchir l’air intérieur au moins 12 fois par jour. 
Aérer par les fenêtres ouvertes est une méthode insuffisante et coûte 
beaucoup d’énergie. Alors, une ventilation contrôlée est la meilleure 
solution : d’air frais sans courant ou des problèmes d'humidité, et en 
plus résistance à l’effraction, à la pluie et aux insectes.

Warum lüften ?

Ihre Wohnung soll mindestens 12 Mal pro Tag gelüftet werden. Das 
Öffnen von Fenstern verschwendet aber Energie und ist deshalb 
keine wirksame Lösung.  Eine kontrollierte natürliche Lüftung ist die 
richtige Alternative : sie garantiert frische Luft ohne Zugerscheinungen 
oder Feuchtigkeitsprobleme. Die Fenster- und Schalldämmlüftungen 
sowie Lüftungsgitter von RENSON sind weiterhin einbruchhemmend, 
schlagregendicht und insekten-hemmend.

Why ventilate ?

It is recommended to refresh the indoor air at least 12 times a day. 
But ventilation through open windows is inefficient and a waste of 
energy. Therefore, controllable ventilation is the best solution: fresh air 
without any draft or humidity problems, insect proof, burglar proof and 
rainproof.
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Waarom ventileren met RENSON ?

RENSON is al jaren de specialist in gecontroleerde ventilatie. 
RENSON ontwikkelde het Healthy Building Concept. 
RENSON innoveert continu en blijft daardoor trendsetter.
Kwalitatieve aluminium roosters: duurzaam en eenvoudiger te onderhouden 
dan kunststof.

De roosters van RENSON worden standaard of op maat gemaakt in de 
gewenste kleuren en afmetingen.

Pourquoi aérer avec renSon ?

RENSON est depuis longtemps le spécialiste de la ventilation contrôlée.
RENSON a développé le Healthy Building Concept. 
RENSON est une locomotive grâce à leurs innovations.
Des grilles qualitatives en aluminium: durables et plus facile à entretenir que 
les grilles en plastique.

Les grilles de RENSON sont disponibles en mesures standard ou dans les 
couleurs et dimensions adaptées.

Warum lüften mit renSon ?

RENSON profiliert sich seit Jahren als Spezialist im Bereich der kontrollierten 
natürlichen Lüftung.
RENSON entwickelte das Healthy Building Konzept. 
RENSON entwickelt und vertreibt kontinuierlich innovative Produkte und 
profiliert sich als Trendsetter. 
Die hochwertigen RENSON-Lösungen aus Aluminium sind dauerhaft und 
erlauben eine leichte Montage und Wartung.

Auch Zweifarbbeschichtung ist möglich.  Die RENSON-Gitter sind erhältlich in 
allen Farben, Formen und Abmessungen.

Why ventilate with renSon ?

RENSON is, and has been for many years, the specialist in controlled 
ventilation. 
RENSON has developed the Healthy Building Concept.
RENSON innovates continuously and remains trendsetter. Qualitative 
aluminium louvers : durable and easy maintenance compared to synthetic 
materials.

The RENSON louvers are available in standard measures or can be 
customized, all in the colours of your preference.
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De meest recente brochures kan u downloaden op :
Vous pouvez télécharger nos brochures récentes sur :
Die meist aktuelle Version unserer Broschüre kann aufgeladen werden von :
The most recent edition of our brochures can be downloaded on :
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